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(# 1) Vidi in un negozio di abiti usati a Shamisenbori un awase da donna.
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(% 3) Sono di Tokyo, ma non mi piace la Tokyo di questi giorni. IE/N\LE -
FEA EHI)EENFF v 54 &) (Tanizaki: Diario di un vecchio
pazzo, traduzione di Atsuko Ricca Suga, 1965, Milano, p.37)
(#1 4) ---quoique §’y sois né. Jen’aime pas le Tokyd d’aujourd’ hui. (Tanizaki
: Journal d’un vieux fou, traduit du japonais par Georges Renondeau,
1967, Edition Gallimard, p.41)
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